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Cene po poitis
28 celo leto K 40 e
za pollefa . K 20"—
za celrt lela K 10'—
za 1 mesec K 350
Za Ljubljano mesetno 8 B,
Urednifilvo In upravn.
Kopitarjeva ulica &t 6,
Uredn. telefon Stev.5a

NEODVISEN DNEVNIK * suansss s 16 s

Belgrajska viada odstopi.

Zagreb, 29. julija. (Jzvirno) »Jutar-
njemu listu« brzojavljajo iz Belgrada:
Cel proili teden je vladalo v kabinetu
najvetje soglasje, tako da se je zdela
vest o demisiji, ki se je razdirila v so-
boto, zelo neverietna. Ko smo se infor-
mirali na kompetentnem mestu, smo
izvedeli sledefe: Seja ministrskega
-8veta se je izvrdila popolnoma mirno.
Naenkrat se je dvignil ministrski
predsednik Proti¢ in je opomnil na
¢lanek v »Demokracijic, v kalerem je
govor o aferi djakovskega -&kofa. Ob

sednik indiskretnost tistih, ki so infor-
mirali »Demokracijo«. Prisotni mini-
stri pa so bili zelo osupnjeni nad to-
nom Protitevih besed. Konstatirall so,
da ni nihée dal vesti v »Demokracijo«.
To pa Proti¢a ni umirilo, udarjal je
ves razjarijen s pestjo po mizi ter se
zaljivo izrazil o prisotnih ministrih.
Tu se je spopadel 8 Proticem Ljuba
Davidovi¢ in protestiral proti takemu
postopanju. Proti¢ je dejal, da bo po-
dal demisijo, kakor hitro se prestolo-
naslednik vrne. Z demisijo Protitevo

tej priliki je omenil ministrski pred- | je v zvezi demisija celega kabineta.

Volitve v konstituanto.

Belgrad, 28, julija. (Izvirno porogilo
»Vel. listue.) Volitve za konstituanto se

}:odo vrile meseca marca prihodnjega
eta.

Italija potrebuje 10 miljard kredita.

~ LDU Rim, 28. julija. (Dun. KU.)
Agenzia Stefani porofa: V senatu je
izjavil ministrski predsednik Nitti, da
je vlada odlotena vzdrZati poirebni no-
tranji red. Italija potrebuje za preskr-
bo 8 potrebnimi surovinami v inozem-

Ogrski drzavljani izg

LDU Dunaj, 28. julija. (CTU.) »Kores-
pondenz Express« javlja, da je niZje-av-
strijska deZelna vlada naro€ila dunajske-
mu policijskemu ravnateljstvu, naj vse

stvu kredita 8 do 10 milijard. Nadalje
izjavlja, da soglaZa s predlaganim za-
upnim dnevnim redom, ki je bil so-
glasno sprejet. — Zbornica je sprejela
proratunski provizorij do 31. decem-
bra t. L

nani iz Nizje Avstrije,

ogrske drzavljane, ki bivajo zaasno na
Nizje Avstrijskem, brez ozira na pripad-
nost strankam, izZene iz NiZje Avstrije.

§oproniskﬂ proletarijat no¢e pod Nemsko
Avstrijo.

LDU Budimpekta, 28. julija. (Brez-
¥itno.) Ljudski poverjenik za zunanje
-posle Bela Kun je prejel nastopno br-
zojavko: Nemsko govoreli proletarijat
gopronjskega okraja je povodom od-
ptopitve nemfkih okrajev NemsSki Av-

|

striji sprejel soglasni sklep, da ostane
zvest ogrski vladi sovjetov in da se bo
z oroZjem v roki bojeval proti priklo-
pitvi k novi imperialistiéni in kapita-
‘listitni drZavi in da bo branil svojo
svobodo,

Poganjanja MaZarov z eniento.

LDU Dunaj, 28. julija. (CTU) »Kor-
respondenza Express« javlia: Predsed-
nik ogrskega delavskega in vojaSkega
gveta Jakob Weltner in vodja stro-
‘kovne zveze ogrskih kovinskih delav-
cev Karl Bayer sta na povabilo dunaj-
skih ententnih misij priSla v soboto na
Dunaj. Weltner, Bayer in poslanik
Bohm so imeli konferenco s Sefom an-
gleSke voja¥ke misije, polkovnikom
Cuninghamom in z dunajskim itali-

janskim poslanikom princem Livio
Borghese. Skudali so dosefi sporazum
med ententnimi vladami in budimpe-
Stansko sovjetsko vlado. Razprava je
ostala do sedaj brezuspeSna, ker 8o za-
stopniki entente zahtevali, da mora
budimpestanska vlada odstopiti, do-
tim 8o ogrski delegati izjavili, da ne
morejo razpravliati pod pogojem, da
odstopi Bela Kun. Ogrska vlada da je
pripravljena k celi vrsti koncesij, ki pa

nisp politiénega, marvet gospodarskes
ga znataja. Ogrska vlada ponuja mots«
neje varstvo in zavarovanje inozems
skega premoZenja na Ogrskem. O, pro«
stovolinem odstopu sovjetske vlade pa
da ne more biti govora. Pogajanj ne
smatrajo za popolnoma razbita, ker je
Jakob Weltner 3». ostal na Dunaju,

Mazari se umikaijo,

LDU Nauen, 28. julija. (Brezzi¢no.)
Ogrsko vrhovno armadno poveljnistve
porofa z dne 28. t. m.: Da se izognemo
boju z velkratno rumunsko premotjo,
8mo v polnem redu in brez izgub uma-
knili svoje Beie do Tise. Szolnosko mo-
stiffe in &rta reke Tise sta v nadih ro-
kah. Majhni &eSki oddelki so zasedli
vel krajev v neviralnem pasu in s lem
kr3ili premirje.

Bela Kumn.

LDU Praga, 28. julija. (CTU) »Pravo Li-
due pife: Ogrs{(a in Madzarska proletarska
republika in tudi ne socialistiéna republika.
Na Ogrskem vlada krvavi diktator Bela Kun,
ki ne sedi na predsednikovem stolu po volji
raroda, temve® Eo milosti kapitalisti¢ne naci-
jonalne madZarske burZoazije. V republiki, ki
je samo po imenu socijalisti¢na, so dobili mog
elementi, ki jih delavstvo nikdar ni videlo v
svojih organizacijah, ter razliéni pustolovei ali
mladi ljudje. Ti stoje za Belo Kunom, med
tem, ko se polititno organizirano delavstvo
postavlia&otl Kunu. Bela Kun se ne briga za
Zelie madZarskih socialnih demokratov, nje-
ova megalomanija hoce na vsak naéin ob-
zati, kar mu je grof Karolyi priigral v roke.
Z vsemi sredstvi hote obdriati svojo diktatu-
ro. Resne sodruge in preiskufene vodie stro-
kovnih organizacij je proglasil za veleizdajni-
ke in jih izdal samovolji in neprebujeni masi
najetih vojakov. Opozorien, da bo madiarska
republika morala propasti, ako se ne bo de-
lalo, je odgovoril, da ne rabi delavcev, da mu
zadustujejo vojaki, s katerimi bo, ako ho&e,
zavzel ves svet. S tako vero vlada Bela Kun
Vsak dan prihajajo v Budimpesto z napa&no
deklaracijo polni vlaki oro%ja in municije.
Bela Kun dogavlia avstrijski republiki pifane
pradite, ki ne morejo omajati diplomatiénih
principov dunajske vlade, dobi pa za to polne
vlake topov, strojnic in municije. Bela Kun je
prebrisan &lovek, ki mu namen posveduje
sredstvo. Spoznal je, da ima ententa s svojimi
lastnimi zadevami_opravka, da bi- se mogla
odloditi za ekspedicijo proti MadZarski, Na
ozemlju bivie monarhije nastale sosednje dr-
Zave hodejo Ziveti v miru in ne mislijo na
osvoievalf.j:. Kuui se tudibne (llmii sosedalnnu
jugu, o katerem je prepritan, da ga popolno-
:nﬁ absorbira konﬂﬁct z ltalijo. &ko i mu
bilo res na tem, da se Ogrska razcvete in ako
bi mu bilo za blagor lju stva, bi odstranil dik-
taturo in sestavil koalicijsko vlado, ki bi od-
ovarjala ﬂnlitléni in socialni sestavi naroda
er bi mislil tudi na demobilizacijo in ustva-
ritev prijateljskih zvez s svojimi sosedi. Bela
Kun pa misli velinoma le na osebne koristi,
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ki so mu vigje kot vse drugo, in ker dobro ve,
da bi mirne in zadovoljive razmere pomenile
konec absolutizma, vzdrZzuje nadalije vojno
stanje. Nepritakovano je zacel voino z Rumu-
nijo, s katero ogroza tudi Zehoslovadko re-
publiko, Mnogodtevilne tete, ki jih premika
.ob slovaiki meji, nas upraviéeno navdajajo s
strahom, da ne bi na Slovatkem nanovo za-
&eli boj. Tuke stanje stvari na nasih mejah
nam ne more biti brezpomembno, NasSa stran-
ka je poslala v vlado ¢échoslovaske republike
gvojega moza na prvo in najbolj odgovorno
mesto, Stranka ima veliko odgovornost za
usodo republike, Zeleli bi, da se &impreje vr-
nejo normalne razmere, ki bi vsem drzavlja-
nom vrnile pravice in zavarovale miren po-
tek produkcije in Zivljenja. Zeleli bi, da se na-
Sa vojska Cimprej razpusti, da bi se vsak vo-

jak vrnil v svojo druZino in k svojemu delu
ter da odradeio neproduktivni izdatki za voj-
sko, ki tako

olgroiajo drzavo po vojni,
Vse te Zelje je nas sodrug ministrski pred-
sednile izrazil v vladni izjavi ter so smernice
za zunanjo politiko naSe vlade, Kaj se bo
- zgodilo, &e bo Bela Kun vse miroljubne na-
érte nafe vlade in na%e stranke prekrizal s
svojo_pustolovsko politiko, ki je na videzno
- socialistiéno-komunmistiéna, v resnici pa vo-
jaiko-nacionalna? To je izredno vaZno vpra-
Sanje, pred katerim ne smemo zapreti oli in
na katero moramo na vsak nalin jasno od-
govoriti. {

Fialifan! rovarijo tudl v Crnigori

LDU Belgrad, 28. julija. Italijan-
ske oblasii poSiljajo vsak dan iz Italije
v Crnogoro pristaSe biviega kralja Ni-
_kole in druge razbojnike. To je ugo-
tovlieno po preiskavah prijetih bandi-
tov, ki priznavajo, da so jih Italijani
ohoro%ili in poslali v Crnogoro.

Hitajski vojni minister v
Belgradu.

L.DU Belgrad, 28. julija. Kitajski
veini minister Djing-Djang je dofél s
‘svojim adjutantom v Belgrad. -

Za svobodno irgovino.

LDU Belgrad, 28. julija., . Enketna
gomisija, ki je razpravljala tri dni o
reSitvi gospodarskih in industrijskih
vpraanj, je zakljudila danes svoje
delo. Sprejeta resolucija zahteva 8svo-
bodno trgovino.

Amrricani in Anglezi ne pos
Ifejo &et ma Reko.

LDU Dunaj, 27. julija, (CTU) Po
»Wiener Mittagszeitung« poro¢a »Chicago
Tribune« iz Rotterdama, da je general
Pliss odklonil po#iljatev amerikanskih Cet
na Reko. Isto odklanjajo tudi AngleZi-
Glede Francije pa izjavlja Pichon, da se $e
ni trdno odloéi‘l:l.

. Redki dogodkl.

LDU Dunaj, 28. julija, (CTU.) »BPer
Morgen« porota po francoskih listih iz
Rima, da preiskovalna komisija o reskih
dogodkih do sedaj $e ni izdala nobenega
poroéila, Povabila je k zasliSanju pred-
sednika italijanskega narodnega sveta,
¥upana ter predsednika in' podpredsednika
trgovske in obrtne zbornice.’

Dr. Renner prosi za podall-
ganje roka.

LDU St. Germain, 28, juliia. (Dun, KU)
x noti, jo je naslovil drfavni kancler dr.
enner na predsednika .mirovne konference,

. ruski znaéaj.

se naproda vrhovni svet, naj se podalifa dovo-
lieni rok za odgovor na predloZene mirovne
po,ioie najmanj za teden dni, Profnja se ute-
meljuje z izpremembo v _vodstvu nemsko-av-
strijske mirovne delegacije, kakor tudi vsled
poklicanja ckspertov, ki naj bi Ipoiasnili go-
tova vpratanja ter tako pospedili dela nem-
tko-avstrijske mirovne delegacije, kakor tudi
olaj8ali mirovni delegaciji odlogitev v zaple-
tenih vpraZaniih.

Poljsko -ruske razmere se
zbolisSale.

LDU Krakov, 27, julija. (CTU)) PTA
poroca, da so se poljsko-ruske razmere.
zboljdale, kar ima pomen posebno za
zgraditev protiboljsevitke fronte,

Nemei v Litvi.

LDU Krakov, 27. julija. (CTU.) »Ga-
zetta Var$avska« pife, da Nemci izpraz-|
njujejo Litvo, da pa vstopajo v litvinske
sluzbe, tako da je danes na Litvi okoli 35
odstotkov Nemcev, Razen tega so se Nem-
ci vtihotapili v vse litvinske urade, tako
da imajo e vedno nemski in boljseviiko-

Trgovina z Nemcijo.

LDU Rim, 28. julija, (Dun. KU) Poseben
dekret dovoﬂ'uie zopetno trgovino z Nemdijo,
Doloéila glede plagil v sovrazno inozemstvo
ostanejo v veljavi, izvzem3i pla&ila, ki nasta~
nejo vsled trgovskih zvez.

Foch bo spisal sveje spomine,

LDU Dunaj, 28, julija. (CTU.) »Neues
Wiener Journal« poro¢a iz Londona pre-
ko Berna po »Daily Mailu«, da misli mar-
3al Foch oditi na svoje posestvo v Breta-
nji, da spife tam svoje spomine iz velike
vojne,

Iz pokrajine.

k Cenjene narofnike vljudno opozar-
jamo, da naj nam v najkrajiem &asu do-
posljejo naroénino, ker s 1, avgustom usta.
vimo list vsem onfm, ki nimajo list pla¢an
do meseca junija, y

k Potovanje prestolonaslednika. V:
soboto in nedeljo je nadaljeval presto-
lonaslednik Aleksander svoje potova-
nje po Batki. Najprej je posetil Szentu
a za tem madZarsko KaniZo. Povsod je
bil burno pozdravljan. Odtod je odSel
v Horgos, kjer ga je pozdravil v imenu
vsega naroda Ljuba Milovanov. V Su-
botico je dofel ob 6.15 ter je bil navdu-
feno sprejet in pozdravijen. Pozdravne
govore je imel upan dr, Matijevié. Na
to je posetil Sandor in zatem Sombor.
Po prvotnem madrtu je hotel prestolo-
naslednik Aleksander priti tekom da-
nasnjega dne v Belgrad.

k Imenovanja v pofitni upravni in
prometni sluZbi. Za vidja poitna komi-
sarja dr. Joiko Lebar in dr. France
JanZekovit pri postnem ravnateljstvu
v Ljubljani; za viSje postne kontrolor-
je: Anton Bati¢, Maribor 1, Jakob No-
vak, Maribor 2, Rado Jegli¥, ratunski
oddelek podtnega ravnateljstva, Matija'
Roéthl in Ivan Napotnik, Ljubljana 1,
Miroslav Brumat in Ivan Kosovinc:

_poiitno ravnateljstvo; e .po¥tne vidje!
oficijale I. razreda Antop Budar, Josip!

Zentrich, Adalbert Lasanski in Alojz

Delkin, Ljubljana 1; Leopold Kofeninay

Maribor 2, Alojz Karba, Maribor 1, Ras
doslav Vrus, ratunski oddelek poSines
ga ravnateljsiva; za podtne kontrolor- 1
ie: Franjo Cug, Maribor 2, Matija Svefd

li¢, ekonomat poStnega ravnateljstvaj
Milan Zemlji¢, Ptuj, Franc Irgolif, Ma~
ribor 1; za vidje poftne oficijale; Ja+-
kov Zavodnik, Matija Meden, Frand
Matjan, Ljubljana 2, Anton Klemens
¢it, Ivan Kranjc, Maks Sauran, Mirko,
Bernard, Maribor -1; Milo5 Katig, ra-
¢unski oddelek postnega ravnatelj<
stva; Janko Bratko in Emanuel Sko-<
da, vzdrZevalni odsek za brzojav in tes

lefon v Mariboru; za podtne oficijaled

kN
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Jernej Vengudt, Radgona, Fran Zupan+s

“ti¢, Ljudevit Fajgelj in Anton Majer,

Mavibor 1, Ivan -Konte, Josip Polaky
Martin Mlakar, Karo! Kumar, Anton
Preinfalk in Ivan Peve, Ljubljana 1,
Andrej Dusa, radunski oddelek post-
nega ravnateljstva:; Kevol Ceh, Adolf
Kaffou in Ivan Zupanec, podtno ravna-
telistvo; Andrei AnZlovar, shranjeval-

' -ni urad podineza ravnatelijsiva; Franec

Petek, Ptuj; Tilen Epich, pridelien ki
post. ministrstvu; Anton Perko, vzdr-
zevalni odsek za brzojav in telefon W
Lijubliani; Fran¢ Zmazek, vzdrZevalni
odsek za brzojav in telefon v Maribora;
Franc Lapajne, Novomesto; Jernej
Vidmar, Maribor 2.

k Zopei v domovini. Prvi transport.
iz Francoskega s preko 220 oseb po Ste4
vilu, je dofel v Zemun, ter so ga 28
t. m. prepeliali v Beograd, Prihodnil
transport odide iz Pariza 4. avgusta.

'k Ljubljanski dijaki prirede v sobota
zveler ob 8, v »NaSem domu« . v TrZidu
burke enodejanke »V jedi«, »Rde& nose~
vi« in dvodejanko burko »Anarhist«. V ne«
deljo zveéer ob 8, pa narodno igro v Se-
lszti_li’_aslilnah sDimeZ«, Vabi se k obilni ude-
ez II

k Pisemski promet z NemZko Av-
strijo in CGehoslovasko zopet otvorjen.
Glasom Uradnega lista poStnega in br-
zojavnega ravnateljstsa v Ljubljani je
pisemski promet z Nem&ko Avstrijo in
Cehoslovasko zopet otvorjen. Dopust-
ne so samo naslednje poStne poSiljkes
navadna odprta pisma, navadne in pri-
porodtene dopisnice, mnepriporoteni
vzorei in navadne tiskovine. Za vse
deZele izven Jugoslavije velja za ino-
zemstvo. Ker pa je glede inozemske
korespondence cenzura $e vedno v ve=
ljavi, se morajo v inozemstvo naslov=

-ljena pisma oddajati odprta.

k Darovani Sevljl. Ministrstvo za
trgovino in industrijo je poklonilo mi-
nistrstvu za prosveto 1000 parov Cevs
liev iz ravnatelistva plena za siromag-
ne dijake, 10.000 parov pa ministrstvu
za, obnovo, da se razdele siromaSnemu
prebivalstvu opustofenih krajev, _

k Nizozemski konzulatni urad v Za«
grebu uraduje na Maskovem trgu 5t 4., 2.
nadstropje.

k Visoka gozdarska gospodarska ole,

'Dementira se vest, da se osnuje v Zagrebu

Za-

visoka

gozdarska gospodarska ¥ola v
grebu, B ' :

pa——
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.1 .k Prof. Vekoslavy Klaji€¢ slavi 70-
letnico svoiega rojstva; Klaji¢ je, ka-
.kor znano, storil zelo mnogo za zgodo-
_vino hrvatskega mnaroda. Spisal je
_mnogo zgodovinskih del ¢ Hrvatih in
poedinih dobah hrvatske zgodovine.
k Razboinike tolpe. Javlia se, da se
na Velebitu nahajajo velike razbojniske
tolpe, ki se potikajo okrog. !stotako poro-
tajo iz Hercegovine,
k Svoboden uvoz sladkoria. Iz Bel-
trada porodéajo: Dela se na to,_dq se
- 1ovoli svobodni uvoz sladkorja iz ino-
remstva, da bi se na ta nalin odpo-
moglo pomanjkanju sladkorja in od-
pravilo veriZno trgovino g sladkoriem.
k Zakljuéni izkaz zbirke za koro=
§ke begunce z dne 10. maja 1919, Osred-
nji zavarovalni oddelek Ljubljana:
Zbirka uradnistva K 720; zbirka urad-

- mika g. Adlerja K 2204: zbirka uradni-

ka g, Mugita K 76; zbirka uradnice
gd¢. Cotman K 548'20: zhirka uradnice
gdé. Rozman K 108; zbirka uradnice
gd&. Sibenik K 70; Podru’nica Maribor
(Predstojnik gospod PlaninSek) K 5813.
— Okrajne poslovalnice: Kriko (pred-
stojnik gospod Magdi¢ Fr.) K 1639; Ra-
fdovljica (predst. g. Lavrine F.) K 3047;
Kamnik (predst. g, Kostanjevee I.)
K 694; Litija (predst. g. Neffat M.)
#K 462 skupaj K 15.381°20. Od zgoraj na-
“vedene po inicijativi g. urad. vodja
Zvonka Zolgar nabrane svote se je od-
dalo posredovalnici za begunce v Ljub-
Ijani K 10.079°20 ostanek K 5302 pa bo
“Poverjeniftvo za socijalno skrb pora-
bilo za brezplatno perilo najrevnejdim
“beguncem, — Poverjenidtvo za socijal-
no skrbh. - . - - \ .

Iz Ljubljane.

1 Delegat francoskepga ministrsiva
zunanjih del g. P. de Lanux, ¥pecija-

list v jugoslovanskih vprafaniih, je |

.vleraj v posebni sluZbeni misiji pri-
spel v Ljubljano. Posetil je predsedni-
ka deZelne vlade g. dr. Janka Breica,
nakar se je delj tasa razgovarjal z
g ing, L. C,; Meurvillom, da bi se &im
majbolje informiral o razmerah, ki
vVladajo pri nas. Ker se hote nekaj dni
odpotiti, se 'g. de Lanux napoti na
Bled, ki je sedaj, kakor se ka¥e, zaslo-
vel tudi v Parizu. Z Bleda odpotuje v
Zagreb, Belgrad in Dubrovnik. Odlig-
‘nega gosta, ki je znan kot dober nad
girliiatelj, prisréno pozdravliamo na na-
1 Razstavljen umotvor. Nas domaci
umetnik, akad, kipar in profesor Repié& na
drzavni obrtni Soli v Ljubljani je izroéil
gravkar krasen relief »Marije pomagaj z
ezudtkom,« V plos¢o iz kararskega mar-
morja je vdolben polkrog in v tem pol-
krogu zazre gledalec ¢udovito lepo izra-
Zeno obli¢je Bozje Porodnice z detetom v
narotju, sedeo v oblakih, Kakor znano,
Se Odhi:u]e)o vsa Repiteva dela po lepi
k""""'-"313‘:iii. ki vpliva prijetno tudi na gle-
-dalca . lajika, Y.l}; najnovejée delo je v Ze-
trtek, petek in soboto, vselej od 9 do 11

e v kiparskem ateljeju nase

ure
driavne obrine ¥ole brezplatno na ogled,

Chicagom in pal ¥ pl

1 Pogreb nadpaznika Ivana Ko~
blerja, ki je bil od Italijanov v izvrse-
vanju svoje sluZbe ustreljen, je bil ve-
litasten. Udelezile so se ga vojaske in
civilne oblasti ter vojaska godba, na
grobu pa je govoril pokojnemu v slovo
vojni kurat. Ivan Kobler zapusSta vdo-
vo z dvema otroitema, katerih eden
je star 3 leta, drugi pa 1'% mesca.

1 Umrli so v Ljubljani: M. Ralaela Za-
gar, urdulinka, 54 let. — Helena Saksida,
héi zidarskega polirja, 11 meseceyv.
Marlin Drame, Cevljarjev sin, 10 mesecev,
— Oton Herman Jauker. profesorjev sin,
5 tednov, — Leopold Barli¢, rudniskj dela-
vec, 18 I, — Fran Kopaé, bivéi &evlar, 73
let. — Avrelij Sojer, sin finanénega ofici-
jala 9 let, — Ferc{inan-‘.i Durger, bivdi ¢ev-
liar, 88 let, — Josip Ocepek, premogar,
24 let. — Anton Visintin sin Zeleznicarja,
20 mesecev. — Jakob Nachtigal, zidar, 33
let, — Josip Cérne, &erljarjev sin, 3 me-
sece, Fran Rozman, bivii zlatar, 49 let
— Fran Pavéi&, Zeleznidar, 54 let. — Eli-
zabeta Hiittner, vdova vladnega inZenerja,
72 let. — Jakob Jurjevig, delavéev sin, 3
dni. — Fran&iska Zavrl, h&i posestnika,

18 let, — Ferdinand Plesnik, sodarjev sin,

13 let.

1 Pehinica za dojentke.. Poverje-
nistvo za socijalno skrb nujno potre-
buje tehtnico za dojentke za oskrbo-
valnico za dojentke na Jesenicah. Kdor
bi lahko odstopil proti primerni kupni
ceni tako tehtnico, naj poflje ponudbo
na poverjenistvo za socijalno skrb ali
pa se zglasi osebno ma poverjenidtvu,
deZelni dvorec, II, nadstr,, soba #t. 127,
vsak dan od 10.—12. dopoldne. Ce bi
bil pa kdo tako blagohoten, da brez-
platno daruje tehtnico, temu se pover-
jeniStvo za soc. skrb %e vnaprei naj-

-toplejSe zahvaljuje.

Po svetu.

s Saljive zgodbice. Dokaz '}.;elezniﬂ;i-

usluzbenec je tozil Zeleznico, da si je pokvaril
roko pri prem:knniu vozov in da mu je desna
stran ohromela. Zeleznigki zastopnik ga je po-
zval: »Pokazite, kako visoko vam je mogote
dvigniti roko.« Moz je zganil komolee, in to
z znaki velike boletine, Zastopnik ga je po-
zval zopet: »PokaZite zdaj, da preratunimo
vaSo ¥kodo, kako visoko ste lahko dvigali
roko pred poikodbo.« Moz je iztegnil roko
visoko nad glavo. — Med vojno. Ofe je
bral o vojski, mati je pletla nogavico za voja-
ka, sestra je 3ivala za ranjence, prvoolec bi
se moral utL.ili zemljevida, pa je le presta\ﬁ;al
svindene vojake iz (’iela sveta v drug del. Ma-
ti ga je opozorila: »Vilko, ali si se nau&il?«
¢,« je oddovoril dedek mirno in pre-

maknil zopet svoje vojake: »Nemci beZe zdaj
na Francoskem.« »Zakaj se ne udii?« je za-
klicala mati strogo. — »I kaj se bom uéil za-

stonj? — O&e pravi in drugi pravijo, da se bo
izpremenil zemljevid. Torej je najbolje, da po-
takam z ufenjem, dokler ni sklenjen mir. —
Sodnik in mala pri&a, Ubili so zamor-
ca. Edina prita zlotina je bil majhen delek.
iS(:dn.iku ni hil;) VEEE,ﬂda se _zasE%i detek, ki
e ne ve, kaj je prisega, in ko je vni
pravdnik detka raieﬂﬁ. a je vprafal sod-

nik: >V, kaj bo, &e bi se Llagal ma
tem mestu?« — »Vem, vrag
odgovoril detek; sodnik je dostavil grozete:
»In bi te vzel« — »To je isto, kar sem

rekel,« je m dedek ,

s Zrakoplov je eksplodiral. Te dni je eks-
lodiral vodljivi zrakoplov, ki-je kro#il nad
ﬁmen‘u na streho neke

al na tem sve-
i me vzel,« je

‘misem bil rojen, tetka.«

banke. Od pet zrakoplovcev sta dva popol-

noma zgdorela. Goreé curek, ki je &inil iz zra-
oplovovega rezervoarja na mnoZico, je tezko
ranil 25, a usmrtil 8 ljudi. '

s Tatovi-premetenci, V Parizu se je v pa~
lagi princezinje Polignar oglasil telefon. Javila'
se je odligna trgovska tvrdka: »Gospa prince-
sa je 'bila ravno zdaj pri nas in nam dala na-
]og za popravo vglii{e erzijske preproge, ki
]e v salonu, Progxmo,l da ga pripravite; nasi
Judge bodo takoj pridli, da ga odneso.« Za

vajsel minut sta res prisla dva &loveka in sta
odnesla’ preprogo v avtomobil, ki je &akal pred
palato in jo je v tem odkuril. Kako se je prin-
cesa tudila, ko je pridla domov in izvedela,
kaj se je zgodilo. Preproga je bila vredna
?0.000 frankov, Policija marljive zasleduje ta-
ide,

s Smrt grofa Stiirgkha. O rajnem
biviem cesarju Francu, JoZefu pripove-
dujejo tole dogodbico: Ko je bil grof
Stirgkh umorjen od Frica Adleria v
hotelu Meisl & Schaden, se je podal S
tezkim srcem in trepetajot, kako maj
bi to naznanil staremu cesarju, eden
izmed grofov v Schénbrunn kjer je do-
bil starega gospoda v vrtu. Ta mu je
dajal znamenja-%e od dale® in je bil
dobre volje. »Bog te sprejmi, Bog te
sprejmil« Tezka zadeva, pa mora biti;
po daljSem oklevanju se je odlotil

grof. »Velitanstvo! VaSemu Velitan-
stvu moram sporotiti nekaij Zalostne«
ga.« — »No, kaj tedaj?« — »Velitan~

stvo, grof Stiirgkh, grof Stiirgkh — je
ustreljen.« — »Stirgkh? Sajon vens
dar ni bil na frontil« — »Ne,
Velitanstvo, on yes ni bil na fronti!
Ustrelili so ga pri Meisel & Schaden.«
Cesar je dejal nato potasi in s pomi-
slekom: »Meisl & Schaden? Kaj je to
Se v nadi posesti?«

s Sibirija, deZela bodo&nosi. Ka-
kor se glasi porolilo »Bas. Nachrich-
ten«, posveluje omska vlada vse sile
gospodarskemu razmahu. Lesno go-
spodarstvo v Sibiriji se jako lepo raz-
vija. Pravilno izkoriStanje sibirskih
krasnih gozdov mese ma leto 2 mili-
jardi rubljev Cistega dobitka, ne da bi
pri tem gozdovi trpeli najmanjo 5k«
do. Napravila je refena vlada tudi Ko-=
rake, za vefjo produkcijo v premogo<
vih jamah in rudarskih podijetjih. Na
Angori so odkrili prostrane komplekse
raznih rud, v Jakutskem okraju pa so
zasledili zlata poija. Pobegli tehnidarji
in inZenirji iz Putilovke ustanavliajo
v Sibiriji nove tvormice in rudarska
podjetja. V zadnjem ¢asu se je zadtela,
omska vlada baviti z vprafanjem izkos
rid¢anja sibirskih vodnih “sil, kar ba
neprecenljive vrednosti za sibirsko ins
dustrijo. '

s Tetke mardala Focha. :Revue rztiona«
le« pide: Ko bo mar$al korakal pod slavolo«
kom zmage, bo lahko_gital na nejm ime b
jega prastrica, generala Antoine ho:mesa, i
se je proslavil v Neméiji, Franciji, na Span-
skem, v Avsltriji in povsodi drugie. Njegova
Zena Nini je ¥la z generalom koder je mogla
in je prila pogosto v stik z Napoleonom, §
tasom je njen um upedal in Zivela je samo v,
spominih svojih mladih dni. Pri vsakem pose-
tu, ki ga je general Foch napravil pri nji, mu
je dejala: »Se ¥e spominja, moj Ferdinand,'
onega plesa pred nekoliko dnevi, ko je Napo-
leon z menoj plesal?« »Ne spominjam se,« je
rekel general odmajaje z glave, »Ah, kakeo
se fi tega ne spominja¥,« je dejala tetka ne-
volina in zatudena. »Pa za to, ker tedai ¥e



Stran 4.

»Velerni liste, dne 29, julija 1919.

Stev, 162.

- Steklenicnica.

(Ceski spisal Karel V. Rais; prelozil Al. Benkovit.)
{Dalje.)

»Kaj pravite — jej —l« uide iz treh
ust in o¢i ostanejo Siroko odprte.

»Nima je — Tercijanka je nocoj ne-
kaj kupovala in povedala, da je bila zra-
ven, ko so skladali. Se steklenitnice
nimal«

Gospe se zasmejo na ves glas. Gospa
Darbujanove je pri tem kimala z glavo,
kot bi hotela re¢i: Da — da — to je Za-
lostno — tuzno! Malka je imela roke skle-
njene na kolenih in je gledala silno brez-
brizno.

»Torej niti stekleni¢nice nima?« znova
rpraga Zupanja, kot bi bila preslisala.

sNima — nima —« odgovorl Darbu-
fanka zopet resno.

»Saj sem pravila — me?« se razvname
doktorica, »Iz uradniske rodbine je — ‘saj
vemo — pri njih je oprema sobe vedno
sila poceni — za dvesto preskrbi se vse.
Vem, da pernic nima ve&, kot jih je imela
kot ugiteljica, in oskrbnik bo Se dalje spal

na pernicah stare Domorazkovke. In pe-
rilo? Ah, saj poznam tals

yTemu ¢loveku bo %e Zal,« vzklikne

“ravnateljica in sama sebi pritrjuje sotutno.

»I, prosim vas, gospa ravnateljeva —

" drug sta drugemu enaka. Saj vemo, kaj je,
poznamo ga, ali ne?« pritrjuje Darbujanka
mirno, a ostro.

: »In ta sluzba ni velika — kaj pa je
“tak oskrbnik na pristavi, pristavnik, ni¢
drugega, kot pristavnik — in baron se ne
da prodati! Ah, dame moje, samo h gospo-
di ne v sluzbo, ta je od danes do jutri, Ka-
‘da bi videla, kako bodo izhajali, Ako se
tako pricenja, kmalu pritne manijkati va
vseh straneh,« je govorila doktorica, dela-
“jo¢ se, kot bi umirala od strahu za Zivlje-
nje oskrbnikovih.

»Kot bi se ne bil mogel tu malo okrcg
ozreli, ne?« in gospa ravnateljica pogle-

“duje od obraza do obraza, kaj bodo dame
rekle k temu nazoru.

»Ah, prosim, gospa, tista, ki kaj ima,
bi si bila dobro premislila — saj vemo, od-
kod in kaj je — kveéjemu, da bi se bila

rijela kakina kmetska — dosti je takih,
ei bi bile rade gospe,« se oglasi Malka,

»Mislim, da je potrkal marsikje,« na-
faljuje gospodinja, »a se mu ni sponeslo;
ori nas je tudi poskusal, Malki se je kla-
isjal, pristavnica je letala za mano, a se
nam ni ljubilo, Prosim vas, to je nevarna
stvar! Grai¢inska sluzba je od danes do
jutri — ko bi ga odpustili, bi bil na slabem.

otem pa listo sorodstvo vsepovsod — —
ah, ah!« in odklanjajo¢ je zamahnila z roko.

»Zdaj pa vidimo —« se zopet vtakne
wmes Zupanja s tistim bodecim glasom —
wjaz sem vedno mislila, da je bil “* Malki
wied, in da ste bili zadovoljni s tem.«

»Jaz, gospal« se motno zadudi Mal-
Ka. — »Takih, kolikor hoSem!« in zasmeje
se kot dete.

'_ Doktorica je, zobe kazo¢, posmehljivo
pogledovala drugo za drugo.

»Le tiho, gospodiéna, nikar ne tajite,«

Zuga ji podtarica. :
go_ »Ne, gospa, gotovo ne! Ko sem prvi¢

govorila % njim, sem ze vedela, pri fem da
je. O¢e in mati sta mi vedno pravila: ,Cuj,
dete, s tem Domorazkom rajdi ne govori,
zaman bi bila vsaka beseda. A zakaj bi se
ne zabavala — ne? Zabavam se prav ra-
da — zakaj bi ne uZivala mladih let?«

»V tem imate pa zopet prav, gospo-
diéna,« pritrjuje ji Zupanja. »Tudi jaz go-
vorim nasi Bozeni: Zagavaj se, draga moja,
zabavaj sel — Mlada si, Sestnajst let ima$
— za druge misli ima§ $e dosti ¢asa, ko
jih bod imela dvajset,«

»Res je tako, gospa, saj tu itak nima-
mo druzega nego tisto malo zabave,« je
prikimala Malka smejo¢ se, dasi je dobro
razumela zbadljivko besede Zupanje o ti-
stih Sestnajstih letih,

»Ampak gospe,« po kratkem odmoru
povzame poélarica, »Ker je Ze ta oskrbni-
ca bivia uéiteljica, mora biti vendar jako
olill!(ana dama — gotovo mora imeti mnogo
Soll«

Zupanja se porogljivo-nasmeje, dokto-
rica pa zahehege: »O jej, o jej, to je olika
— sevedal ve& Ze ve, kot tu nasa kmetska
dekleta, a kaj to izda? Cesar se kdo na
Eamet naudi iz knjig, to ¥e ni vse, In ka-

or pravijo, je bila samo nekje v mali 3o-
li — &esa pa potrebuje za to? O, jaz jo
poznam/! Ko bi ne vedela, odkod je oskr[’)-
nik, bi rekla, da bo hitro toZil zaradi Ze-
lodca — saj taka Zenska $e krompirja ne
zna skuhati! A temu Domorazku prav go-
tovo ne bo ni¢; &lovek iz take bajte sne
vsel«

»Prav pravite, gospa doktorjeva, in
pa za nobeno stvar ne znajo prijeti, nava-
jene so zjutraj dolge spati, moZ naj bi si
sam kuhal zajtrk; lepo pospravljati, posode
pomivali ne znajo, vse ostane umazano,
da je grozal Vedno bi brale kak roman
in mo%, ko pride k obedu, naj si gre rezat
suhega krubaf« Kon&avi ta govor je go-
spa ravnateljica kimala z bolestnim usme-
vom, kot bi hotela re&i: Moj Bog, $koda
besedil

»In pa perilo, gospa — vse nogavice
raztrgane — in pa drugo —« Malka je za-
mahnila z roko, kaZo¢, da je najboljfe o
tem ne govoriti,

»Zdaj mi pa povejte, gospe, kaj ta
7enska pravzaprav misli poceti tukaj7« se
pridigarski oglasi postarica, »Kaj pa si
misli — kam je prisla? Kaj pa misli, da
smo? Kako pa more tukaj mecrliudi, ko e
stekleni¢nice nima?«

Dame so tuZno pritrjevale in v duhu
hitele vsaka k svoii stekleni®nici, "=l

Pri Zupanu, doktorju, poStarju, ravna-
telju, Darbujanu so imeli v velikih. sobah
stcklene omare, da pero tega ne popiSe!
Steklo od vrha do tal, zadaj zopet zrcalo
od vrha do tal, znotraj porcelanaste po-
sode, belejfe od snegda, steklene, svetele
se kot kristal, cele vrste droonjave 1n
igra& lepsa ena od druge, naokrog vse rod-
binsko srebro, zunaj krasni rezani okra-
ski; Eri fupanu sta se od zgﬁsni doli vili
dve kadi, pri postarju je b.l okrog in okrog

venec izrezljanih roZ, do'locica je imela

.

‘hajata, da si ‘Beranek popravlja . lase

Toaime e . o

ob straneh dva zmaja, na vrhu levjo 1‘!&{?

vo, tudi pri ravnateljevih in Darbujanovih'
ni manjkalo rezb.
. »I{aj mislite,
iske?« izpregovori ravnateljica na po<:

ali bosta delala ob4.

staritine besede, 4
»No, jaz ne pgrem tjalc in (Iuth*{

rice, se zasmeje s hrupnim smehom, i%
katerega so $trlele same igle,

»Kdo bi neki Sel tja, gospa dokbor-
jeva?«

»Da bi jih spravljal v zadrego —
ne?q« vprasa Darbujanka.

1.

pristavi Zupanjg pomilovalng =

in otitajote, ‘
{

»Sram bi ga moralo biti, da jo je ©

vzel,« veli postarica.

»Jaz se le tudim, da mu je mati

dovolila! Zadnji grod so potroSili zaniy

zdaj pa naj bi mu pomagali S5e naprejle =
»Prav pravite, gospa ravnateljeval =

A stara Domorazkova se dela, kot

bil v samih nebesih — pravi, da je
vsega dovolj, vsega! I no, jaz se ji kob
materi ne éudim, da pred ljudmi to
olepSava. Tukaj vendar vsako kmetskoe
dekle, kadar se omoZi v nafih letih,
dobi steklenitnico, pa naj je fudi iz
mehkega lesa. In te bajtarske punice
§tedijo, da bi jo imele, vsake bi bilo

sram, moZiti se brez steklenitnice, Ko+ |
likokrat se mora tlovek smejati, kaj =
vse imenujejo stekleniénico! Spada ps =
vendar v pofteno gospodinjstvo! Kolis \t

g

kokrat se moram smejati, ko prihajajo
k nam, kako se vsak zagleda v stekle-
ni¢nico, kot ofaran.«

»Pri nas tudi gospa Zupanjals pose¥e
vmes postarica, -

»Ah, prosim, gospa Zupanja, izpijte —

izpijte, dame, prosim —« priganja gospa

Darbujanova,
Zvondek zapoje in Malka odhiti ¥
prodajalno, =
»Tako smo se malo pogovorile o

oskrbnici, ali je pa¢ vredno?«

»Prav pravite, gos #upanja, ni
vredno — jaz to vem!«gph?:ri‘uie gaoklh;ﬁca(
»Ali si na jesen, gospa pobtarjeva, omisli-
te pla&¢ ali kozuh?« krene nato na polje
mode.

Malka se ni takoj vrnila v sobo. Se=
de¢ blizu okna, je na gornji strani trga
opazila dva slamnika in dva porastla obra-
za; ¢akala je samo, da &impreje zapofe
zvonec, Ko je odpravila kupca, je 3la za
nfim in se postavila na prodajalni¢na
vrata, .
Ozrla se je po klancu gori, a hitro se
je naredila malomarno in mirno gledala na
dve nasprotni strehi, ki sta si na vrofent
solncu greli stara, prerahljana hrbta; ve-
dela pa je za gotovo, da sta jo tajnik ia
poduéitelj Beranek Ze zagledala in da bo-~
sta v kratkem tu.

Gledala je naladé na spodnjo stran tr-
ga, a vendar je videla, da gos %e pri-

in

klobuk, tajnik pa nanosnik, Sliala je Ze

hojo, Skripanje od solnca razpalienega pe-

ska, a stala je vtopliena v globoke misli,
(Dalje)

Izdajateli konsorcij »Veternega listaz.
Odgovorni urednik Viktor Cengid.
Tiska »Jugoslovanska tiskarnae ¥ Ljubljani,
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